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IT Attacca l‘etichetta direttam
ente sul sim

bolo a form
a di 

diam
ante presente sulla scatola (UN1013) ed assicurati di averlo 

ricoperto com
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ente cubierto. 

NL 
Pl

ak
 d

e 
st
ick

er
 d

ire
ct

 o
p 

he
t d

iam
an

t s
ym

bo
ol 

(U
N 1

01
3)

 o
p 

de
 d

oo
s e

n 
zo

rg
 d

at
 h

et
 sy

m
bo

ol 
co

m
pl

ee
t i

s a
fg

ed
ek

t. 
FR

 C
oll

ez
 

di
re

ct
em

en
t 

ce
tte

 é
tiq

ue
tte

 s
ur

 le
 s

ym
bo

le 
(lo

sa
ng

e)
 d

e 
vo

tre
 

bo
îte

. A
ss

ur
ez

-v
ou

s q
ue

 ce
 sy

m
bo

le 
so

it c
om

pl
èt

em
en

t r
ec

ou
ve

rt.
DK Sæ

t dette m
æ

rkat direkte oven på diam
ant sym

bolet på 

kassen (UN 1013), Husk at sikre dig at diam
ant sym

bolet er helt 

dæ
kket. PL Jeżeli na pudełku, które w

ysyłasz, jest kw
adratow

e 

oznaczenie 
dotyczące 

przew
ożenia 

sprężonego 
dw

utlenku 

w
ęgla (UN 1013), dokładnie zaklej je w

drukow
aną etykietą.


